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Deutsch

Francais

English

MabBe (siche Seite 2)
Montage

* Die Installations- und Prifungsar-
beiten sind von einer zugelassenen
Elektrofachkraft, unter Beriicksichti-
gungvon VDEO100Teil 701 u. IEC
60364-7-701, auszufishren.

e Stromversorgung 230V/N/PE/
50Hz (Lénge: 0,3 m) vorinstal-
lieren.

* Die Absicherung muss iber eine
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
(RCD) mit einem Bemessungsdiffe-
renzstrom < 30 mA. erfolgen.

Installationsbeispiel
(siehe Seite 13)

Symbole

Lichtsteuerung
: 230V
_——— 12V

Trafo
T

Empfénger

iControl mobile

Licht

Befestigungsteil Kabel

Y d Sicherung

RainBrain

Dimensions (voir page 2)

Montage

Les travaux d'installation et de
contrdle doivent étre effectués par
un électricien agréé en confor-
mité avec les dispositions des nor-
mes VDE 0100 partie 701 et CEl
60364-7-701.

Prévoir une alimentation électrique
230 V/N/PE/50 Hz (longueur:
0,3 m).

La protection par fusibles doit se
faire avec undispositif de protection
par courant de défaut (RCD) avec
un courant différentiel résiduel de
maximum 30 mA.

Exemple d’installation
(voir page 13)

Symboles

Commande d’éclai-

— rage
—_— 230V
_———— 12V
Transfo
T
Récepteur

iControl mobile

Ay

AN
NEAS

Lampes

Elément de fixation
Céble

12,5A1250v [IRISIE
RainBrain

Dimensions (see page 2)

Assembly

The installation and testing work
must be performed by a skilled
electrician in observance of VDE
0100 part 701 and IEC 60364-
7-701.

Preinstallare |'alimentazione elet-
trica a 230V/N/PE/50Hz (lung-
hezza: 0,3 m).

The system must be protected via a
leakage current protective device
(RCD/ Fl) with a measurement dif-
ference current of < 30 mA.

Installation example

(see page 13)

Symbols

Light control

—_— 230V
_———— 12V
Transformer
[T
Receiver

iControl mobile

Light
I] Support Cable
12,5A1250v [UCES

RainBrain
5



Italiano

Espaiiol

Nederlands

Ingombri (vedi pagg. 2)
Montaggio

¢ |lavoridiinstallazione e dicontrollo
vanno eseguitida un elettricista spe-
cializzato autorizzato, in conside-
razione dellanormativa VDEQ100
Parte 701 e IEC 60364-7-701.
Preinstallare I'alimentazione elet-
trica a 230V/N/PE/50Hz (lun-
ghezza: 0,3 m).

Per protezione bisognainstallare un
circuito di sicurezza per correnti di
guasto (RCD) con una corrente dif-
ferenziale nominale di < 30 mA.

Installation example
(vedi pagg. 13)

Simboli

Comando luci
: 230V
- 12V

Trasformatore
T

Ricevitore

iControl mobile

Luce

Elementi di supporto
Cavo

T2,5A1250V Fusibile

RainBrain
5

Dimensiones (ver pdgina 2)
Montaje

* Lastareas de instalacién y prueba
Onicamente pueden ser realizadas
por personal electricista cualifica-
do, respetando las reglamentacio-
nesdelasnormas VDEO100, parte
701, e [EC 60364-7-701.

La conexién debe establecerse a
través de un dispositivo de protec-
cién de corriente residual (RCD)
con un inferruptor diferencial de
corriente < 30 mA.

Ejemplo de instalacién
(ver pagina 13)

Simbolos

Control de luz

—_— 230V
- 12V
Transformador
T
Receptor

iControl mobile
lluminacién

Fijacién Cable

RainBrain

Fusible

Maten (zie blz. 2)
Montage

¢ De installatie- en controlewerk-
zaamheden moeten uitgevoerd
worden door een geautoriseerde
electricien die rekening houdt met
de normen VDE 0100 Deel 701
en |[EC 60364-7-701.
Stroomverzorging 230V/N/PE/
50Hz wisselstroom (lengte:0,3m)
voorinstalleren.

Deze moet middels een 2-polige
Fl-schakelaar met 30mA afgeze-
kerd worden.

Installatievoorbeeld
(zie blz. 13)
Symbool

Lichtregeling

—_— 230V
_———— 12V

Trafo
T

Ontvanger

iControl mobile
Verlichting

Bevestigingsmateriaal
Kabel

T2,5A1250v [AICULLe

RainBrain
5



Dansk

Portugués

Polski

Malene (se s. 2)
Montering

* Installeringen og afprevningen skal
gennemfares af en godkendt el-in-
stallater iht. VDE 0100 part 701
og IEC 60364-7-701.

* Stremforsyning 230 V/N/PE/
50Hz (leengde: 0,3 m) instal-
leres.

Sikringen skal kere over en fejl-
stremssikring (HFI) med en fejl-
stremsdifference < 30 mA.

Installationseksempel
(ses. 13)

Symbol

Lysstyring

—_— 230V

_——- 12V
[ T Transformer
Modtager

iControl mobile
I] Befeestigel Ledning

Sikring
L]
e}

{

Y
s

RainBrain

Medidas (ver pagina 2)

Montagem

Os trabalhos de instalacdo e de
controlo devem ser efectuados
por um técnico electricista devi-
damente autorizado e especiali-
zado, tendo em consideracéo as
normas VDE 0100 Parte 701 e [EC
60364-7-701.
Pré-instalacdo cabo de alimentacédo
eléctrica230V/N/PE/50Hz (com-
primento: 0,3 m)

Aligacdo deve estar protegida por
um diferencial magneto-térmico
bipolar RRCB com uma corrente
residual < 30 mA.

Exemplo de instalacéo
(ver pégina 13)

Simbolos

Comando de luz

—_— 230V

_——- 12V
T Transformador
Receptor

Ay

AN
NEAS

&

iControl mobile

Luz

I] Peca de fixagdo Cabo

12,50250v  |SAGY

D RainBrain
o

Wymiary (patrz strona 2)
Montaz

* Prace instalacyjne i kontrolne
mogq by¢ przeprowadzana je-
dynie przez wykwalifikowanego
elekiryka, przestrzegajqc przepi-
séw z VDE 0100 czeséé 701 i IEC
60364-7-701.

¢ Zainstalowaé zasilanie prgdowe
230 V/N/PE/50 Hz (diugosé:
0,3 m).

e Zabezpieczenie instalacji musi
mieé miejsce przy uzyciu zabez-
pieczenia réznicowego (RCD) z
réznicqg pomiarédw wynoszqgcq <

30 mA.

Przyktad instalacji
(patrz strona 13)

Symboli

Sterowanie o$wietle-
niem

—_— 230V

_———- 12V

I: Transformator

QOdbiornik

iControl mobile
Swiatto

Element mocujgcy Ka-
bel

YNl Bezpiecznik

RainBrain
5




Cesky

Slovensky

3

Rozmiry (viz strana 2)
Montaz

* Instalaéni préce a prezkouseni
musi byt provedeno autorizovanym
elektrotechnickym odbornikem za
zohledné&nismé&rnic VDEO100, &ast
701 a [EC 60364-7-701.

Pfedem nainstalovat pfivod 230V/
N/PE/50Hz (délka 0,3 m).
Pfivod musi byt chrénén proudo-
vym chréni¢em pro chybovy proud

do 30 mA.

Priklad instalace
(viz strana 13)

Symbolem

Rizeni osvétleni

—_— 230V
- 12V
Transformétor
T
PFijimac

iControl mobile

Svétlo

Opérny prvek kabel

Pojistka

RainBrain

Rozmery (vid strana 2)
Montaz

* Instalaéné a skddobné prace musi
vykonédvat' len autorizovany elek-
trikér pri zohl'adneni noriem VDE
0100, éast 701 a IEC 60364-
7-701.

* Vopred nainstalovat privod 230V/
N/PE/50Hz (dizka 0,3 m).

* Privod musi byf chréneny prido-
vym chréni¢om pre chybovy prid

do 30 mA.

Priklad instalacie
(vid' strana 13)

Symboly

Riadenie osvetlenia
: 230V
- 12V

transformétor
T

Prijimac

iControl mobile
Svetlo

Podpera kdbel

RainBrain

Poistka

KA (B WEE2m)

R

o HEFIR A TAF B A WO HL
RS PNE e R
P2 VDE 010045k 45701 35
FIEPREL T2 R4S IEC 60364-
770V ARAESAT.

o TR J230V/N/PE/50HzZ (
£: 03%) .

o LI 2% DM SE HL I < 30
mA ) BB L AR

BHIH (S WH 13 )

: 230V

_———— 12V

T IR
Bl

iControl mobile

ANE T3]

I:| S R

R e

RainBrain
5




Pycckuin

Magyar

Suomi

P 3mepbi (cm. c1p. 2)

MoHT X

YCTAHOBOUHbIE M MPOBEPOYHbIE
paboTbl NPoBOASTCA CreuManmc-
TAMM-3N1EKTPUKOMM, MMEIOWMMM
monyck k pabote, ¢ cobnoneHu-
em VDE 0100, yacts 701, u IEC
60364-7-701.

Mposectn nopkntoueHue anekTpm-
yectsa 230V/N/PE/50Hz (anu-
na: 0,3 m). CoenmHeHnne nonxHo
6bITb MPOM3BEAEHO YEpEe3 2-X Mo-
]'IﬂprIl:I BbIKNKOYATENb OCTATOYHbIX
TOKOB C MOKQ3ATENeM OCTATOYHOTO
Toka < 30mA.

Mpumep ycr HOBKM
(cm. cTp. 13)

Cumsonbi

anasneHme CBETOM

—_— 230V
_——— 12V
[ TpaHchopmarop
T
Mpuremnmk

iControl mobile

\\\////

¥
o]

e (penoxpanutens
5

Ocselenne

Sl

s

KpenexHas netans
Mpoeon

RainBrain

Méretet (lasd a 2. oldalon)
Szerelés

* Azinstallaciés és ellen8rz8 munka-
katjévahagyott elekiromos szakem-
bernek kell elvégezni, a VDE 0100
701.részeésaz|EC 60364-7-701,
figyelembevétele mellett.

o Aramellatast 230V/N/PE50Hz
(Hossz: 0,3 m) el&re installalni.

* A biztositast egy hibadram-men-
tesité (RCD) 0tjan, egy 30 mA-ndl
kisebb hdalézati véltéaram segitsé-
gével kell megvalésitani.

Felszerelési példa
(lasd a 13. oldalon)

Zimbélumok

Fényvezérld
230V

_——— 12V

[ T Trafé

Vevé

Ay

¥
i

Biztositék
5

iControl mobile

&

Ldmpa

/,
TR

\\\\/

Régzitéelem Kabel

RainBrain

Mitat (katso sivu 2)
Asennus

e Hyvéaksytyn séhkdammattilaisen
on suoritettava séhkdasennus- ja
tarkastustyét VDE0100 osa 701 ja
IEC 60364-7-701 mukaisesti.
Esiasenna virransysttd 230V/N/
PE/50Hz (pituus: 0,3 m).
Varmistus on tehtéva vikavirta-suo-
jalaitetta (RCD), jonka vikavirta-ase-
tus on < 30 mA, kéayttden.

Asennusesimerkki
(katso sivu 13)

Tunnukset
Valo-ohjaus

: 230V

_———- 12V

Muuntaja

Vastaanotin

iControl mobile

Valo
Kiinnitysosa Kaapeli

g Sulake

RainBrain



Svenska

Lietuviskai

Hrvatski

Matten (se sidan 2)

Montering

Installations- och kontrollarbeten
ska utféras av behérig elektroinstal-
latér, enligt VDE 0100 del 701 o.
IEC 60364-7-701.

Férinstallera elférsérining 230V/
N/PE/50Hz (léngd: 0,3 m). Sék-
ringen mé&ste ske via en jordfelsbry-
tare (RCD) med en differensstrém
pé < 30 mA.

Installationsexempel
(se sidan 13)

Symboler
Ljusstyrning
; 230V
_———— 12V
Transformator
T

Mottagare

Z

Z

® mlg

iControl mobile

\\\////

//@\\

Ljus

Monteringsdel Kabel

T2,5A1250v [ReLLte

RainBrain

ISmatavimai (Zr. psl. 2)

Montavimas

Instaliavimo irfikrinimo darbus gali
atliktitik kvalifikuoti elektrikai pagal
VDEO0100, 701 d.ir IEC 60364-7-
701 standarty reikalavimus
Elektros apripinimas 230V/N/PE/
50Hz (llgis: 0,3 m) paruosiamas i§
anksto. |Zeminimas < 30 mA.

Irengimo pavyzdziai

(zr. psl. 13)
Zenklai
Sviesos reguliavimas
; 230V
_——— 12V
Transformatorius
T
Imtuvas

iControl mobile

Sviesa

I] Tvirtinimo dalis kabelis

12,58250v [SElINIS

Ay

AN
NEAS

Mjere (pogledqj stranicu 2)

Sastavljanj

Elekiri¢ne instalacijske i ispitne
radove smiju obavljati samo
certificirani elektri¢ari vz
uvazavanje odredaba VDE 0100
dio 701 i IEC 60364-7-701.
Prethodno instalirajte elektri¢no
napajanje 230V/N/PE/50Hz
(duljina 0,3 m).

Vod se mora osigurati nadstrujnom
zastitnom sklopkom (RCD) s
nazivnom diferencijalnom strujom
<30 mA.

Primjer instalacije
(pogledaij stranicu 13)

Simbolima

Kontroler osvjetljenja

230V

12V

Transformator

Prijemnik

iControl mobile

Svjetlo

Prsten drzaca kabel

12,5A1250v [RORIelLle

RainBrain



Tirkce

Romana

EAAnvikéa

Olciileri (Bakiniz sayfa 2)

Montaii

Kurulum ve kontrol calismalari, VDE
0100 Bslim 701 ve IEC 60364-
7-701'i dikkate almak suretiyle,
elektronik konusunda uzman yet-
kili bir kisi tarafindan gerceklesti-
rilmelidir.

230V/N/PE/50Hz akim besleme-
sinin (uzunluk: 0,3 m) 6n montaijini
yapin. Sigorta, <30 mA 8l¢im farki
akimi olan bir hatali akim koruma
tertibat (RCD) Gzerinden gercek-
lesmelidir.

Kurulum 8rnegi
(Bakiniz sayfa 13)

Semboller

Isik kumandasi

—_— 230V
- 12V
Trafo
T
Alici

iControl mobile

Aydinlatma

I] Sabitleme parcasi Kab-
lo

PYICEl Sigorta

RainBrain

Dimensiuni (vezi pag. 2)

Montar

Lucrérile de instalare si de
verificare trebuie efectuate de cétre
electricieni specializali, finénd cont
de VDE 0100 Partea 701 si IEC
60364-7-701.
Conectatilareteaua de alimentare
electrica: 230V/N/PE/50Hz
(Lungime: 0,3 m).

Produsul trebuie asigurat cu un
dispozitiv de protecfie la curent
rezidual (RCD) pentru un curent
rezidual masurat < 30 mA.

Exemplu de instalare
(vezi pag. 13)
Simbol

Comanda luminilor

—_— 230V
_———— 12V
Transformator
T
Receptor

iControl mobile

Ay

AN
NEAS

Luming

I] Piesd de fixare cablu

12,5A1250v  RACRMSEe!

RainBrain

A1 oraoszg (P oehida 2 )

Z v pp Aoynon

* | gpyaoieg eykaraotaong Kai
e\éyxou mpémel va Sievepyouvral
amo évav eyKEKPIPEVO NAEKTPOAOYO,
AapPavovrag umoyn Tig odnyieg
VDE 0100 Mépog 701 kar IEC
60364-7-701.

Eykaraotiore mpokatafolika 1o
kahwdio mapoyig pebparog 230V/
N/PE/50Hz (pAkoug 0,3 m). H
acddheia Oa mpémel va mpaypato-
Tolgita piow mpootareutikhg Sid-
1aéng puroddpou 1oxlog (RCD),
ot pelpa pe Siapopd pérpnong <
30 mA.

N padayp syk taor ong
( BA. oeXida 13)

Topp A

ouTi eAéyXou GpWTOG

—_— 230V
_———— 12V

Trafo (peraoynuati-
7] =

Agkng

iControl mobile

Dug

Tepayio otepiwong  o-
Aodio

12,5A1250v  [RaSkdeNtle}

RainBrain
5



wF

Slovenski

Estonia

(2 daia gl ) S

ey

QS Jleel AS Jal ey
&o e el yeS (8 U8 (e pandlly
PO\ PR i B S R BRKERY]
IEC 5 701 <5 VDE 0100
.60364-7-701

(il b 230 (S Jhal yuanll o
(=30 :J5hl) 5 50

e Alen 3 uea A (e il oy
@) xe (RCD) Lkl cadial
Gl 30 st sl Ge Y
ol

(13 inin o) GuS Al glia

BETY)

3yl dua i

230V

12V

Dimensions (glejte stran 2)

Montaza

Instalacijoin preizkuse mora izvesti
pooblaicen elektro strokovnjak, pri
¢emer mora upostevati VDE 0100
Del 701 in IEC 60364-7-701.
Predhodno instalirajte napajanje
230V/N/PE/50Hz (dolzina: 0,3
m). Za$&ita mora potekati preko
zailitnega stikala za okvarni
tok (RCD) z diferenénim tokom <
30 mA.

Primer instalacije
(glejte stran 13)

Simboli

Svetlobno upravljanje

230V

12V

T

Trafo

Sy slea

Sprejemnik

iControl mobile

Lall

A ol £ 3

RainBrain

10

o

oo N

iControl mobile

Pritrditveni del Kabel

RainBrain

Méétude (vt Ik 2)

Paigaldamine

Paigaldustésd ja kontroll laske
viia 1&bi sertifitseeritud spetsialistil
vastavaltYDE0100 osa 701 ja IEC
60364-7-701 eeskirjadele.
Installeerige eelnlevalt
vooluvarustus 230V/N/PE/50Hz
(pikkus: 0,3 m).

Kaitse peab toimuma rikkevoolu
kaitseseadisega (RCD) nominaal-
jagkvooluga < 30 mA.

Paigaldusndide (vt Ik 13)

S

Umbolid

Valguse juhtimine

230V

12V

transformaator

Vastuvétja

iControl mobile

Valgus

I] Toetus Kaabel

el Kaitse

RainBrain



Latviski

Srpski

Norsk

Izmérus (skat. 2. Ipp.)

Montaza

Instalacijas un parbaudes darbus
javeic sertificétam speciglistam
saskana ar DIN VDE 0100 701.
d. un IEC 60364-7-701.

lepriekd instalét stravas padevi
230V/N/PE/50Hz (garums 0,3
m). Janodrosina ar noplides
stravas aizsargsistému (RCD) ar
izmérito stravas starpibu < 30

mA.

Uzstadisanas piemérs
(skat. 13. Ipp.)

Simboli

Gaismas vadiba

—_— 230V

_——- 12V
T Transformators
Uztverejs

{

Sl

s

iControl mobile

S Gaisma

belis

PR gl (ssavienojums

RainBrain

[0 IE

Mere (vidi stranu 2)
Montaza

* Instalaciju i ispitivanje smeju

obavljati iskljugivo sertifikovani
elektri¢ariuzuvazavanje odredaba
VDE 0100 deo 701 i IEC 60364-
7-701.

Prethodno instalirajte elektri¢no
napajanje 230V/N/PE/50Hz
(duzina: 0,3 m).

Vod se mora osigurati nadstrujnom
zastitnom sklopkom (RCD) s
nazivnom diferencijalnom strujom
<30 mA.

Primer instalacije
(vidi stranu 13)

Simbolima

Kontroler osvetljenja

—_— 230V

_——- 12V
T Transformator
Prijemnik

Ay

&

Qb 1/
//;\ ™

Stipringjuma detala Ka-

[

PEEel Osigurac

D RainBrain
o

iControl mobile

Svetlo

Pri¢vrsni deo kabel

Mal (se side 2)
Montasje

¢ Installasjons-og kontrollarbeid skal

utferes av en godkjent elfagbedrift
som overholder direktiv VDE 0100
del 701 og IEC 60364-7-70101.
Stremforsyning 230V/N/PE/
50Hz (lengde: 0,3 m) installeres
pé forh&nd.

Anlegget skal sikres med en rest-
strem-verneinnretning (RCD) med
en dimensjonert differensialstrem
pd <30 mA.

Installasjonseksempel
(se side 13)

Symboler

Lyskontroll

—_— 230V

_———- 12V
T Transformator
Mottaker

iControl mobile

Lys

I] Festedel Kabel

P Sikring

RainBrain
5
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BBJITAPCKU

Shqib

P 3mepwm (suxre crp. 2)
MoHnt x

e [lefiHocTuTe no mHcTAnauuata u
MHCRekuusTa cnenega aa 6bvaar
M3NBAHABAHM OT OTOPM3MPAH
€neKTPOTEXHMK NPM CnasBaHe
Ha VDE 0100 Yacr 701 u IEC
60364-7-701.

3axpansare ¢ Tok 230V/N/
PE/50Hz (avnxumHa: 0,3 Mm).
3awmrata Tpa6sa Aa ce oChLEeCTBM
C MPEenna3eH Wantep 3a OCTarbyeH
tok (RCD) ¢ napametpupan
andepeHumanet tok < 30 mA.

Mpumep 3 uHCT N ums
(Buxre cTp. 13)

Cumeonu
Ynpaenexue Ha ceeT-
o nuHUTE
—_— 230V
_——— 12V
[ T TpaHchopmarop
Mpuremnmk

iControl mobile

\\\////

X
NHAS

CeetnuHa

BGerFIBGLLlG yacrt

Kaben

e (pennasuren

RainBrain
5

-

12

Pérmasat (shih fagen 2)
Montimi

* Punimet e instalimit dhe t& kontrollit
duhet t& realizohen nga njé elek-
tricist i autorizuar duke marré pa-
rasysh VDE 0100 Pjesa 701 dhe
standardin IEC 60364-7-701.

Furnizimi me energji elektrike
230V/N/PE/50Hz (Giatésia: 0,3
m ) duhet instaluar paraprakisht.

Sigurimi béhet pérmes njé njésie
mbrojtése ndaj gabimeve né rrymé
(RCD) me njé rrymé t& diferencés
sé matjes prej £ 30 mA.
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(shih fagen 13)
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